
Anhang  
(Formulare und Glossar)
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Fax Cover Sheet/Fax-Deckblatt	 Page 1 of/Seite 1 von 

For Rotary Ambassadorial Scholar / Stipendiat(in)

(Photocopy this form for multiple use.)(Bitte zum mehrfachen Gebrauch fotokopieren)

From/Von:	 Date/Datum: 

Scholar’s Name/Name des Stipendiaten: 

E-Mail: 

Assigned Study Institution/Zugewiesene Bildungseinrichtung: 

Telephone/Telefon: 	 Fax: 

To Scholarship Coordinator/ An den Stipendienkoordinator: 

Fax Number: +1 847-556-2144

Subject: Required predeparture or other documents/  
Betreff:  Vor der Abreise oder anderweitig einzureichende Dokumente

The following required predeparture documents are included with this fax:
Die folgenden, vor der Abreise fälligen Dokumente werden mit diesem Fax übermittelt: 

(Place a check mark or X in the line for the documents that you are faxing.)(Zutreffendes ankreuzen)

 �Scholarship Acceptance Form/Formular für die 
Annahme des Stipendiums

 �Biographical Data/Housing Form/Formular für 
biographische Angaben/Unterkunft

 �Alternate Study Institution Request Form/Antrag 
auf Zuweisung an eine andere 

 �Admission Letter/Zulassungsschreiben

 �Letter of Enrollment (for Cultural Scholars)/ 
Anmeldebestätigung (für Empfänger eines 
Kulturstipendiums)

 �Certificate of Insurance Coverage/
Versicherungsnachweis

 �Medical Certificate/Gesundheitsattest

 �Copy of passport/Kopie des Reisepasses

 �Copy of visa/Kopie des Visums

 �Official document indicating that a visa is 
not required/Offizielles Dokument (Visum 
nicht erforderlich)

 �Electronic Transfer Bank Information/
Bankangaben

For Approved Academic-Year Research Scholars/Bei genehmigtem einjährigem Forschungsstipendium

 �Research Scholar Form/Formular für 
Forschungsstipendiaten

 �Admission Letter for Research Scholars/
Zulassungsschreiben für Forschungsstipendiaten

 �Letter of approval from sponsor district for 
research study/Genehmigungsschreiben 	
vom Patendistrikt für Forschungsstudium

 �Research Proposal/Forschungsdesign

 �Budget Proposal with supporting 
documents/Budgetvorschlag mit 
Belegdokumenten

 �First Report/Zwischenbericht

 �Tuition Payment Receipt/Quittung über die 	
bezahlten Studiengebühren

 �Second Year Report (Multi-Year)/Zwischenbericht 
im zweiten Jahr

 �Confirmation of Costs Form/Kostenbestätigung

 �Final Report/Abschlussbericht

 �Evaluation Form/Bewertungsbogen

 �Required Presentation Form/Übersicht über 
Pflichtvorträge

 Other/Sonstige 
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Wichtige Fragen vor Abschluss  
einer Versicherung

  1.	Ist meine Versicherung für den gesamten Zeitraum des Stipendiums gültig, d. h. vom Einsteigen in das 
Flugzeug/den Zug zur Reise in das Studienland bis zur Rückkehr in mein Heimatland?

  2.	Bin ich bereits privat, durch meinen Arbeitgeber oder meine Eltern ausreichend versichert?
  3.	Wenn ich eine Versicherung im Studienland abschließen muss oder kann, welche Notfälle sind von einer 

solchen Versicherung nicht abgedeckt (z. B. Evakuierung in medizinischen Notfällen, Überführung sterblicher 
Überreste, im Urlaub außerhalb des Studienlandes zugezogene Verletzungen, tödliche Unfälle, Verlust von 
Gliedmaßen usw.)?

  4.	Wie mache ich Versicherungsansprüche aus dem Ausland geltend?
  5.	Wie lange dauert es, bis der Antrag bearbeitet und die Versicherungssumme ausgezahlt wird?
  6.	Wird die Versicherungssumme im Schadensfall an meine Heimat- oder Studienadresse geschickt?
  7.	Wie hoch ist der zu leistende Eigenbeitrag für medizinische Leistungen und was ist darin enthalten?
  8.	Werden mir die Kosten für rezeptpflichtige Medikamente, die ich im Ausland erwerben muss, voll oder teilwei-

se rückerstattet?
  9.	Muss ich während des Studiums voraussichtlich zu Vorsorgeuntersuchungen gehen, und übernimmt die 

Versicherung die Kosten?
10.	Bezahlt die Versicherung psychiatrische/neurologische Behandlungen?
11.	Wie werden „vorher existierende Gesundheitsprobleme“ definiert und sind diese von der Versicherung ausge-

schlossen?  Habe ich ein Gesundheitsproblem, das als „vorher existierend“ bezeichnet werden könnte und bin 
ich nicht versichert, wenn ich dafür behandelt werden muss?

12.	Welche Kosten übernimmt die Versicherung bei einem Krankenhausaufenthalt?
13.	Auch wenn ich hoch gegen Kosten für die grundlegende medizinische Versorgung versichert bin, wie viel 

Prozent muss ich für jede Kostenspanne aus eigener Tasche bezahlen?  (So ist es zum Beispiel günstiger, bis 80 
% der ersten 5.000 USD selbst zu bezahlen und dann keine Kosten über 5.000 USD zu bezahlen, als 50 % für 
die ersten 100.000 USD übernehmen zu müssen.)

14.	Gibt es einen Versicherungsvertreter im oder in der Nähe des Studienlandes, der mir in Notfällen über eine 
gebührenfreie Telefonnummer weiterhelfen könnte?

15.	Bezahlt die Versicherung Impfungen, die vor meiner Abreise in das Studienland erforderlich sind?
16.	Muss ich trotzdem die Studentenversicherung meiner Studieneinrichtung abschließen, auch wenn ich eine 

Versicherung erworben habe, die die Anforderungen der Rotary Foundation erfüllt?
17.	Übernimmt die Versicherung zahnärztliche Leistungen? Augenärztliche Leistungen? Die Behandlung von 

Sportverletzungen? Verletzungen durch Autounfälle? Bis zu welcher Höchstgrenze bin ich versichert?
18.	Ist die Versicherungspolice in meiner Muttersprache erhältlich?
19.	Übernimmt die Versicherung die Behandlungskosten, falls ich nach meiner Rückkehr ins Heimatland an einer 

endemischen Krankheit des Studienlandes (d. h. einer im Studienland heimischen oder überwiegend vorkom-
menden Krankheit) erkranke?
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VOR DER ABREISE  
EINZUREICHENDES DOKUMENT:

GEBEN SIE DIESES DOKUMENT SPÄTESTENS ZWEI MONATE VOR DER 
ABREISE BEI ihREM STIPENDIENKOORDIATOR AB.

Versicherungsnachweis für Stipendiaten der Rotary Foundation (Certificate 
of Insurance Coverage For Rotary Foundation Ambassadorial Scholars)

Füllen Sie alle Felder in Maschinen- oder Druckschrift aus. Wir empfehlen Ihnen auch, das Dokument „Wichtige Fragen 
vor Abschluss einer Versicherung“ (ebenfalls im Anhang) zu lesen, bevor Sie sich für eine Police entscheiden. Wir akzep-
tieren nur diesen Nachweis oder eine originalgetreue Kopie. Ein Schein oder eine Broschüre der Versicherungsgesellschaft 
reicht nicht aus.
Hiermit bestätige ich, dass ich mich über die realen Kosten eines Krankenhausaufenthaltes bzw. der medizinischen 
Behandlung in meinem/meinen Studienland/Studienländern informiert habe und einen Versicherungsschutz zur 
Deckung dieser Kosten erworben habe, der in dem Land/in den Ländern, in das/die ich reisen bzw. in dem/denen ich 
als Stipendiat der Rotary Foundation studieren werde, gültig ist. Die Versicherung bietet Schutz in der von der Rotary 
Foundation für folgende Schadensfälle geforderten Mindesthöhe:

KATEGORIE 1: 250.000 USD bzw. der gleichwertige Betrag in Landeswährung für die grundlegende medizini-
sche Versorgung für Krankheiten, für Krankenhausaufenthalte und damit verbundene Kosten:

Name der Versicherungsgesellschaft:

Name und Telefonnummer des Versicherungsvertreters: 

Versicherungsnummer(n): 

KATEGORIE 2: 50.000 USD bzw. der gleichwertige Betrag in Landeswährung für die medizinische Evakuierung:

Name der Versicherungsgesellschaft:

Name und Telefonnummer des Versicherungsvertreters: 

Versicherungsnummer(n): 

KATEGORIE 3: 10.000 USD bzw. der gleichwertige Betrag in Landeswährung für die Überführung sterblicher Überreste:

Name der Versicherungsgesellschaft:

Name und Telefonnummer des Versicherungsvertreters: 

Versicherungsnummer(n): 

KATEGORIE 4: 10.000 USD bzw. der gleichwertige Betrag in Landeswährung für Unfalltod und Verstümmelung:

Name der Versicherungsgesellschaft:

Name und Telefonnummer des Versicherungsvertreters: 

Versicherungsnummer(n): 

Außerdem bestätige ich hiermit, dass ich die Versicherungspolice, sofern diese bereits wirksam war oder örtlich erworben 
wurde, geprüft habe und bestätigen kann, dass sie den geforderten Mindestversicherungsschutz für die grundlegende 
medizinische Versorgung für Unfälle und Krankheiten, Krankenhausaufenthalte und damit verbundene Kosten, für die 
medizinische Evakuierung und die Überführung sterblicher Überreste bietet und in dem Land/den Ländern gültig ist, 
in das/die ich reisen werde, um als Stipendiat der Rotary Foundation zu studieren. (Geben Sie bitte nachfolgend den 
Zeitraum an, in dem die Versicherungspolice in Kraft ist. Der Versicherungsschutz muss vom Tag der geplanten Abreise 
in das Studienland bis zum Tag der Ankunft im Heimatland wirksam sein.)

Gültig ab:  (Tag)  (Monat)  (Jahr)  Gültig bis:  (Tag)  (Monat) (Jahr)

Name (in Druckschrift): 

Unterschrift: 
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VOR DER ABREISE  
EINZUREICHENDES DOKUMENT

SCHICKEN SIE DIESES DOKUMENT SPÄTESTENS ZWEI MONATE VOR DER 
ABREISE AN RITS (NUR FÜR EINJÄHRIGE STIPENDIEN)

Travel Option 3 – waived rits ticket form/ 
Option 3 – Verzichtserklärung
Stipendiaten, die sich für Option 3 entscheiden, verzichten auf die Bezahlung der Flugreisekosten mit 
Stipendienmitteln.

Gründe für die Wahl von Reiseoption 3 (Verzichtserklärung)
•	 Der Stipendiat möchte mit der Stipendiensumme andere Ausgaben bestreiten.
•	 Der Stipendiat hat bereits das Flugticket gekauft.
•	 Das Flugticket wurde mit Vielfliegermeilen oder anderweitig bezahlt.
•	 Die An- und Abreise erfolgt nicht mit dem Flugzeug.
•	 Der Stipendiat hat ein billiges Flugticket erworben und keine Zeit zum Vergleich mit dem RITS-Flugpreis.

Falls Sie einen Vordruck für Option 1 oder 2 eingereicht haben, damit der Rotary International Travel Service (RITS) 
Ihre Flugbuchungen übernimmt oder einen Preisvergleich durchführt, schicken Sie diesen Vordruck nicht ein.

Ich übernehme selbst die Reisekosten für die Hin- und Rückreise ins Studienland. Ich bin darüber informiert, 
dass ich für die teilweisen oder gesamten Kosten der Flugtickets eine Rückerstattung aus dem mir ausgezahlten 
Stipendienbetrag vornehmen kann.
Zugewiesene Studieneinrichtung: 

name der Schule	 ort, land

Name in Druckschrift:

nachname	 vorname/n

Unterschrift:

Datum: / /
	 Tag/Monat/Jahr

Schicken Sie eine Kopie des ausgefüllten Vordrucks per Fax oder E-Mail an Ihren 
Stipendienkoordinator bei der Rotary Foundation. 
 
Fax: +1 847-556-2144
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  ROTARY FOUNDATION AMOUNT OF AWARD REPORT FOR AMBASSADORIAL SCHOLARS AND UNIVERSITY TEACHERS    

  

 

              
                  

  Date Award Calculated/Revised:  23-Jul-08          
                  

  Program Participant's Family Name:  Yamamoto   First and Middle Names: Hiroko    

  Award Type:      Academic Year Scholar  Program Year:  2004     

  Assigned Study Institution:   University of Leeds         

  Institution City, State/Province, County: Leeds, ENGLAND  Total Months of Funding: 9     

  Start Date:    23-Sep-08   End Date:  23-Jun-09    
                  

           Payment Currency:  GBP     
                  

  Total Award Breakdown for Payments:     Paid Directly to       

           Program Participant  Paid on Behalf of Scholar   
                  

  AIRFARE (RITS)       0.00    765.00    

  FLAT GRANT                          10,965.00    0.00    

                

               

                
                  

  TOTAL FUNDS ISSUED DIRECTLY TO PROGRAM PARTICIPANT:                  10,965.00            765.00     
                  

  1st Payment Amount:                        5,482.50        

  2nd Payment Amount:                          5,482.50        

  3rd Payment Amount:              

  4th Payment Amount:              

  5th Payment Amount:        

  6th Payment Amount:        
          

SAMPLE AMOUNT OF AWARD REPORT 
  

  Host Counselor's Name:   Smith, John          

  Host Counselor's Address:              

   Street:    Hathaway House         

       Leeds          

   City, State/Province, Postal Code: North Yorkshire, LS4 5QR        

   Country:    England          

   Telephone Number:   1234 567 890 (Business)        

   Fax Number:              

   E-mail Address:              
                  

  Scholarship Coordinator Code:  7           
                  

  Project Id:    AY0411101          
                  

    
  

The Rotary Foundation and Rotary International assume no responsibility other than to provide the specified funds for the scholarship.  You are responsible for making all payments for award year expenses 
out of the funds provided by the Foundation.   

  For more details about your award calculation, please refer to the Finance Section of the Scholar Handbook.    
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Bescheinigung über den  
Stipendienbetrag – Glossar

Amount of Award Die Höhe der finanziellen Unterstützung für den Stipendiaten. Der Stipendienbetrag wird in 
verschiedene Kategorien (Flugkosten, Sicherheitsrücklage, Studien- und andere Gebühren, 
Unterkunft und Verpflegung usw.) eingeteilt. Die Gesamtsumme wird unterteilt in Mittel, die 
an Sie ausgezahlt werden, und in Mittel, die von der Stiftung in Ihrem Namen direkt an den 
Empfänger (z. B. RITS oder die Sprachschule) gezahlt wurden.

Date Award Calculated/Revised   Das Datum, an dem der Stipendienbetrag berechnet und die Bescheinigung über den 
Stipendienbetrag erstellt wurde. Dieses Datum ändert sich mit jeder Neuberechnung des 
Stipendiums. Die Bescheinigung über den Stipendienbetrag ist das offizielle Dokument über die 
an Sie ausgezahlte Stipendiensumme und sollte für Steuererklärungen im Heimat- oder Gastland 
aufbewahrt werden.

Award Type Die Art des gewährten Stipendiums der Rotary Foundation: einjähriges Stipendium, zweijähriges 
Stipendium, Kulturstipendium oder Rotary-Zuwendung für Dozenten.

Program Year Das letzte Jahr des sich über zwei Jahre erstreckenden Stipendienjahres, z. B. das Jahr 2010 für 
Stipendien der Rotary Foundation und Zuwendungen für Dozenten 2009/10.

Assigned Study Institution Name und Ort der dem Stipendiaten zugewiesenen Hochschule, Universität oder Sprachschule.

Total Months of Funding Die Zahl der Monate, die vom Stipendium finanziert werden. Diese sollten mit den Monaten 
identisch sein, für die der Stipendiat den Unterkunft- und Verpflegungssatz erhält. Siehe 
auch „Dauer des Stipendiums“ in Kapitel 5 zu den finanziellen Aspekten des Stipendiums. In 
diesem Abschnitt wird erläutert, wie viele Monate das Stipendium abdeckt. Diese Zahl stimmt 
möglicherweise nicht für Stipendiaten, die ihr Studium nicht zum regulären Semesterbeginn 
aufnehmen. Bitten Sie im Zweifelsfall den Stipendienkoordinator bei der Stiftung darum, Ihnen 
die genaue Dauer Ihres Stipendiums zu nennen.

Start Date Das Datum, an dem die Stipendienlaufzeit beginnt. Weitere Informationen finden Sie hierzu 
auch unter „Richtlinien zum Start- und Endtermin“ in Kapitel 2.

End Date Das Datum, an dem die Stipendienlaufzeit endet. Weitere Informationen finden Sie hierzu auch 
unter „Richtlinien zum Start- und Endtermin“ in Kapitel 2.

Payment Currency Der Code für die Währung, in der Ihr Stipendium berechnet wird. Dabei handelt es sich um die 
Währung des Landes, in dem sich die zugewiesene Bildungseinrichtung befindet. Das Stipendium 
wird in dieser Währung ausgezahlt.  

Total Award Breakdown for Payments Die einzelnen Kategorien des Stipendiums: Flugkosten, Sicherheitsrücklage, Studien- und andere 
Gebühren, Unterkunft und Verpflegung usw. Empfänger eines zweijährigen Stipendiums erhalten 
einen Pauschalbetrag.

Paid Directly to Program Participant Die unter dieser Überschrift angegebenen Beträge werden direkt an den Stipendiaten in Raten 
ausgezahlt. Diese Beträge werden in der Währung des Studienlandes berechnet.

Paid on Behalf of Scholar Die unter dieser Überschrift angegebenen Beträge sind Mittel, die von der Rotary Foundation 
direkt an den Empfänger, z. B. den Rotary International Travel Service (RITS) und bestimmte 
Sprachschulen, bezahlt werden. Diese Beträge werden in der Währung des Studienlandes berechnet.

Total Funds Issued Directly to Program 
Participant

Der Gesamtbetrag des Stipendiums, der sich aus den Beträgen zusammensetzt, die direkt an den 
Stipendiaten bzw. für den Stipendiaten gezahlt werden.  

1st Payment Amount
2nd Payment Amount
3rd Payment Amount 
4th Payment Amount

Die Höhe der einzelnen Raten, in denen das Stipendium ausgezahlt wird. Diese Beträge werden 
in der Währung des Studienlandes berechnet. Darin sind jedoch nicht die Beträge enthalten, die 
für den Stipendiaten an andere (z. B. RITS oder die Sprachschule) gezahlt wurden. Empfänger 
eines einjährigen Stipendiums erhalten in der Regel zwei Zahlungen. Empfänger eines zweijäh-
rigen Stipendiums erhalten vier Zahlungen (zwei pro Jahr). Empfänger eines Kulturstipendiums 
erhalten eine Zahlung. Empfänger einer Rotary-Zuwendung für Dozenten erhalten je nach Art 
der Zuwendung eine oder zwei Zahlungen.

Host Counselor’s Name Der Name des rotarischen Betreuers im Gastdistrikt.

Host Counselor’s Address Die Kontaktinformationen für den rotarischen Betreuer im Gastdistrikt.

Scholarship Coordinator’s Code Der ID-Code für den Stipendienkoordinator bei der Rotary Foundation.

Project ID Der individuelle Stipendiencode, der auf dem Formular für die Annahme des Stipendiums ange-
geben ist.
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Richtlinien für Forschungsstipendiaten
„Forschungsstipendiaten“ sind Empfänger eines einjährigen Stipendiums, die sich dafür entscheiden, während 
der Stipendienlaufzeit in der zugewiesenen Bildungseinrichtung zu forschen statt reguläre Kurse zu besuchen.  
Forschungsstipendiaten müssen an der zugewiesenen Bildungseinrichtung uneingeschränkt zugelassen sein. Die 
Zulassung muss zwei Betreuer der Forschungsarbeit, die mit der Einrichtung zusammenarbeiten, angeben und 
bestätigen, dass das Projekt in einem normalen akademischen Jahr der Hochschule oder Universität abgeschlossen 
wird. Darüber hinaus muss sie eine kurze Schilderung der beabsichtigten Forschungstätigkeit enthalten. 
Forschungsstipendiaten müssen außerdem eine detaillierte Beschreibung des von ihnen ins Auge gefassten 
Forschungsprojektes einreichen, wobei die zwei zuständigen Betreuer durch ihre Unterschrift ihr Einverständnis mit 
dem Forschungsprojekt erklären.

Forschungsstipendiaten müssen außerdem ein Schreiben des Unterausschuss-Vorsitzenden für Stipendien Ihres 
Distrikts beilegen, aus dem die Befürwortung des Stipendiaten, des Forschungsdesigns und des Budgetplans 
hervorgeht.

Für Forschungsstipendiaten gelten dieselben Finanzierungsrichtlinien wie für alle anderen Empfänger eines 
einjährigen Stipendiums. Die meisten Forschungsstipendiaten zahlen nicht die normalen Studiengebühren. 
Deshalb müssen Forschungsstipendiaten mindestens zwei Monate vor ihrer Abreise ein Forschungsdesign, einen 
Budgetplan, das ausgefüllte Formular für Forschungsstipendiaten der Rotary Foundation sowie ein Schreiben des 
Unterausschuss-Vorsitzenden für Stipendien ihres Distrikts beilegen, aus dem die Befürwortung des Stipendiaten, des 
Forschungsdesigns und des Budgetplans hervorgeht. beim Stipendienkoordinator einreichen. Wenn Sie vorhaben, 
sich während des Studiums ausschließlich der Forschung zu widmen, sollten Sie diese Absicht mindestens fünf 
Monate vor dem geplanten Abreisetermin Ihrem Stipendienkoordinator bei der Rotary Foundation mitteilen.

Wer vorhat, das Stipendium der Rotary Foundation für Forschungszwecke zu verwenden, muss erheblich mehr 
Dokumente vorlegen und Vorarbeit leisten. 

Erforderliche Dokumente
Falls Sie sich für ein Forschungsstipendium entschieden haben, müssen Sie neben den im Stipendienhandbuch 
beschriebenen erforderlichen Dokumenten vier weitere Dokumente einreichen. Im Folgenden finden Sie eine 
Anleitung für die Erarbeitung eines Forschungsdesigns und Budgetvorschlags. Geben Sie bitte vier Dokumente bei 
Ihrem Stipendienkoordinator ab:
1.	 Forschungsdesign
2.	 Budgetvorschlag
3.	 Formular für Forschungsstipendiaten der Rotary Foundation
4.	 ein Schreiben des Unterausschuss-Vorsitzenden für Stipendien ihres Distrikts beilegen, aus dem die Befürwortung 

des Stipendiaten, des Forschungsdesigns und des Budgetplans hervorgeht. 

1. Forschungsdesign – BITTE MIT SCHREIBMASCHINE AUSFÜLLEN
Beschreiben Sie auf einer oder mehren Seiten kurz den Zweck Ihrer Forschung, die akademischen bzw. 
Forschungsziele für das Stipendienjahr und die Methoden, mit denen Sie Daten für Ihre Forschungsarbeit sammeln 
wollen. Geben Sie auch einen Zeitrahmen für Beginn, Durchführung und Abschluss Ihrer Forschungsarbeit an. Das 
Forschungsdesign muss von den Betreuern Ihrer Forschungsarbeit genehmigt werden.

2. Budgetvorschlag – BITTE MIT SCHREIBMASCHINE AUSFÜLLEN
Um Mittel für Ausgaben im Zusammenhang mit der Forschungsarbeit zu erhalten, müssen Forschungsstipendiaten 
einen Budgetvorschlag einreichen. Dabei handelt es sich um eine detaillierte Liste der geplanten Ausgaben. Für jeden 
Posten müssen Sie außerdem eine von der Bildungseinrichtung bestätigte Kostendokumentation beilegen, die belegt, 
dass der Kostenvoranschlag realistisch ist. Wenn diese Belegdokumentation fehlt, wird der Posten nicht berücksichtigt. 
Forschungsstipendiaten zahlen in der Regel keine Studiengebühren an der zugewiesenen Bildungseinrichtung. Wenn 
jedoch Forschungs- oder Laborgebühren zu entrichten sind, müssen diese angegeben und dokumentiert werden. 
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Nachfolgend sehen Sie ein Muster für einen Budgetvorschlag. Geben Sie bitte die Gesamtsumme an, und tragen 
Sie diese Summe in das Formular für Forschungsstipendiaten der Rotary Foundation ein.

Posten Kostenvoranschlag Währung Begründung/Relevanz für Forschung

3. Formular für Forschungsstipendiaten der Rotary Foundation
Ihre Forschungsarbeit muss von zwei Professoren der Ihnen zugewiesenen Bildungseinrichtung betreut wer-
den, einem Haupt- und einem Nebenbetreuer. Geben Sie die Namen der beiden Betreuer auf dem Formular 
für Forschungsstipendiaten an und  lassen Sie das Formular von beiden unterschreiben. Legen Sie Ihr 
Forschungsdesign und den Budgetvorschlag Ihrem Hauptbetreuer vor, der beide Dokumente gründlich prüfen und 
das Formular für Forschungsstipendiaten unterschreiben muss. Mit seiner Unterschrift bestätigt Ihr Hauptbetreuer, 
dass Ihr Forschungsdesign so angelegt ist, dass es in einem akademischen Jahr abgeschlossen werden kann und dass 
die Kostenvoranschläge realistisch und begründet sind.

4. BEFÜRWORTENDES SCHREIBEN DES PATENDISTRIKTS  
Um sicherzustellen, dass Ihr Patendistrikt mit Ihrem Plan, die Stipendienmittel für Forschungsarbeiten zu verwen-
den, einverstanden ist, müssen Sie ein Schreiben des Unterausschuss-Vorsitzenden für Stipendien ihres Distrikts 
beilegen, aus dem die Befürwortung des Stipendiaten, des Forschungsdesigns und des Budgetplans hervorgeht. 
Falls es in Ihrem Distrikt keinen Unterausschussvorsitzenden für Stipendien gibt, ist dieses Schreiben vom 
Ausschussvorsitzenden für die Rotary Foundation oder vom amtierenden Governor anzufertigen.

Auszahlung
Erste Zahlung — Die erste Stipendienzahlung beträgt 12.000 USD oder den gleichwertigen Betrag in 
Landeswährung und wird in der Regel an Ihren Betreuer oder einen anderen Rotarier im Gastland geschickt, 
dessen Namen und Kontaktinformationen Ihnen vor der Abreise mitgeteilt werden. Die erste Zahlung erfolgt kurz 
vor Beginn des Studienjahres, unter der Bedingung, dass alle erforderlichen Dokumente rechtzeitig bei der Stiftung 
eingegangen sind. Von wenigen Ausnahmen abgesehen, wird das Stipendium in der Währung des Gastlandes aus-
gezahlt. Die Bescheinigung über den Stipendienbetrag gibt die entsprechende Währung an. 

Zweite Zahlung — Die zweite und letzte Stipendienzahlung, d.h. die verbleibenden, für das Stipendium 
gewährten Mittel, wird ungefähr vier Monate nach Beginn der Stipendienlaufzeit (der in der Bescheinigung 
über den Stipendienbetrag angegeben ist) direkt auf Ihr Bankkonto überwiesen. Allerdings erhalten Sie die 
zweite Auszahlung nur dann, wenn Sie den Zwischenbericht an die entsprechenden Rotarier und die folgenden 
Dokumente an Ihren Stipendienkoordinator geschickt haben:

•	 Zwischenbericht
•	 Aktuelle Postanschrift
•	 Kostenbestätigung (siehe Anhang)
•	 Übersicht über Pflichtvorträge (siehe Anhang) – 

muss mindestens drei bereits gehaltene Referate 
und die Termine von drei geplanten Referaten 
enthalten

•	 Kopie der Quittung für die bezahlten 
Studiengebühren

•	 Kopie des Flugtickets und Bestätigung der 
Flugkosten, falls Sie das Ticket selbst gekauft haben

Falls die geforderten Dokumente nicht zwei Monate nach Studienbeginn bei Ihrem Stipendienkoordinator 
eingegangen sind, kann die Stiftung die restlichen Stipendiengelder zurückbehalten oder an Ihren Betreuer im 
Gastland schicken. In diesem Fall werden die Gelder erst ausgezahlt, wenn alle Bedingungen erfüllt sind.
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Mit diesem Formular können Sie beim Kuratorium um die Bewerbung an einer anderen Bildungseinrichtung bitten, falls Sie von der zugewiesenen 

Studieneinrichtung abgelehnt wurden.  
Schicken Sie das Formular nach dem 1. Januar 2009 an die Rotary Foundation. Lassen Sie es jedoch vorher von den Rotariern im Patendistrikt prüfen. Warten Sie erst 
auf die Genehmigung der Rotary Foundation, ehe Sie sich bei einer anderen als der zugewiesenen Bildungseinrichtung bewerben, es sei denn, die Bewerbungsfrist 
läuft bald ab. Falls die angegebenen Ausweichinstitutionen nicht bewilligt werden, senden Sie bitte eine neue Liste von Ersatzvorschlägen. (Heben Sie zu diesem 
Zweck ein leeres Exemplar dieses Formulars auf). 

 

Die Bewilligung einer Ausweichinstitution bedeutet nicht, dass Ihr Stipendium automatisch auf diese übertragen wird.   
Die Neuzuweisung zu einer anderen Bildungseinrichtung wird nur dann genehmigt, wenn die ursprünglich zugewiesene Schule die Zulassung abgelehnt hat oder 
keine Kurse für Ihre Fachrichtung anbietet. Wenn Sie aus irgendeinem anderen Grund die Schule wechseln möchten, müssen Sie dies schriftlich bei Ihrem 
Stipendienkoordinator beantragen. Derartigen Anträgen wird jedoch selten stattgegeben. Falls Sie Fragen zu diesem Formular haben, wenden Sie sich bitte an Ihren 
Stipendienkoordinator. Name und Kontaktinformationen des für Sie zuständigen Stipendienberaters werden Ihnen in den offiziellen Stipendienunterlagen im Februar 
2009 mitgeteilt. 
 

Da die Studienplätze für TRF-Stipendiaten an folgenden Einrichtungen immer voll belegt sind, ist eine Neuzuweisung an diese Orte nicht möglich: 
USA:  England:  Costa Rica: Ägypten: Ecuador: Frankreich: Spanien:     
Boston, Massachusetts London Alle Orte Kairo Quito Paris Alle Orte     
Berkeley, California Reading          
Cambridge, Massachusetts            
New York, New York            

Name des Stipendiaten:                                                       Zugewiesene Bildungseinrichtung:                                                    Datum: 

 

Patendistrikt (Heimatland):                                               Gastdistrikt (Studienland):                                                                  Name des Koordinators:   

 

Art des Stipendiums: Einjährig   Zweijährig        

 

              

 

Beantragte Studieneinrichtung 

 

Ort (Stadt, Provinz, Land) 

 

Studiengang 

 

Website (URL) 

Studiengebühren & 

Typische 

Lebenskosten 

Host 
Dist. 

Assgd/ Appd 
Scholars in 
Dist. 

Same 
Sponsor 
Dist.? 

Coord 
Code 

Approved ? Initials & 
Date 

 
 

      
        / 

 
Yes/No 

  
Yes/No 

 

 
 

      
        / 

 
Yes/No 

  
Yes/No 

 

 
 

      
        / 

 
Yes/No 

  
Yes/No 

 

 
 

      
        / 

 
Yes/No 

  
Yes/No 

 

 

NUR ZUM INTERNEN BEGRAUCH    Donated / Endowed / Named award (circle one) 

 

ANTRAG AUF ZUWEISUNG AN EINE ANDERE 
BILDUNGSEINRICHTUNG 
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Northern Hemisphere Statement of 
Nontraditional Start/
Unkonventioneller Studienbeginn an einer 
Einrichtung auf der nördlichen Halbkugel
	
Name des Stipendiaten: 

Falls Sie das Studium nicht zum regulären Semesterbeginn an Ihrer zugewiesenen Einrichtung aufnehmen, 
geben Sie bitte an, welche der unten stehenden Aussagen auf Sie zutreffen. Geben Sie das ausgefüllte Formular 
anschließend bei Ihrem Stipendienkoordinator ab. Das ausgefüllte und unterschriebene Formular muss an uns 
zurückgesandt werden, bevor wir Ihr Stipendium oder Ihr Flugticket ausstellen können.

Sommer- und Herbstsemester
	 Ich werde das Studium im _________ aufnehmen. Mein Stipendium beginnt im Sommer des

 	  Monat/Jahr

	 Jahres _________ und endet mit dem Herbstsemester des Jahres _________. Aufgrund der verkürzten	
Studiendauer wird auch mein Stipendium geringer ausfallen.

Winter-/Frühlings- und Sommersemester
	 Ich werde das Studium im  _________ aufnehmen. Mein Stipendium beginnt im Winter- bzw. 

	  Monat/Jahr

	 Frühlingssemester des Jahres _________ und endet mit dem Sommersemester des Jahres _________. 
Aufgrund der verkürzten Studiendauer wird auch mein Stipendium geringer ausfallen. Ich weiß, dass 
mein Stipendium am Ende des oder der Sommersemester(s) ausläuft.

Winter-/Frühlings- und Herbstsemester (ohne finanzielle 
Unterstützung im Sommer)

	 Ich werde das Studium im  _________  aufnehmen. Mein Stipendium beginnt im Winter- bzw. 
	  Monat/Jahr

	 Frühlingssemester des Jahres _________ und endet mit dem Herbstsemester des Jahres _________. In 
den Semesterferien im Sommer erhalte ich keine finanzielle Unterstützung, sondern werde alle Kosten 
selbst tragen. Ich weiß, dass ich keine Kurse oder anderen Bildungsausgaben in den Sommermonaten mit 
Stipendienmitteln bezahlen kann.

	
	
Teilen Sie den Rotariern im Gast- und Heimatland sofort Ihr Ankunftsdatum mit, sobald es feststeht.

Unterschrift:  Datum: 
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Return of unused scholarship funds form/
Rückgabe von Restmitteln aus dem Stipendium
Füllen Sie bitte dieses Formular aus und schicken Sie es mit allen unverbrauchten Stipendienmitteln an die Rotary 
Foundation zurück, damit diese an den Patendistrikt zurückgegeben werden können.

Restmittel aus dem Stipendium sind alle Gelder, die gemäß der Bescheinigung über den Stipendienbetrag an 
den Stipendiaten ausgezahlt wurden und von diesem nicht ausgegeben wurden. Restmittel sind an die Rotary 
Foundation zurückzuzahlen. Die Stiftung überweist unverbrauchte Stipendienmittel an die Rotarier des 
Patendistrikts zurück, damit sie diese Mittel für zukünftige Stipendien oder andere humanitäre Programme der 
Stiftung verwenden können.  

Stellen Sie den Scheck aus an The Rotary Foundation und schicken Sie ihn an den Stipendienkoordinator unter 
folgender Adresse:

Scholarships Program
The Rotary Foundation 
One Rotary Center
1560 Sherman Avenue
Evanston, IL 60201-3698, USA

Name des Stipendiaten: 

Stipendienjahr: 

Bildungseinrichtung: 

Betrag der zurückgezahlten Restmittel: 

Die nachfolgenden Informationen sind von den Mitarbeitern der Rotary Foundation einzutragen.

Project ID: 

Please credit the check(s) to the following accounts:

Business Unit Dept.* Account Description Amount

UAPC 540301 Award Airfare $

UAPC 540501 Award Miscellaneous $

UAPC 540551 Room and Board $

UAPC 540601 Tuition $

UAPC 540701 Language Training $

UAPC RF253 540821 Multi-Year Scholars $

* Select RF251 (Academic-Year), RF252 (Cultural), or RF253 (Multi-Year)
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EINZUREICHENDER ABSCHLUSSBERICHT
GEBEN SIE DEN ABSCHLUSSBERICHT EINEN MONAT VOR DEM ENDE DER 

STIPENDIENLAUFZEIT BEI IHREM STIPENDIENKOORDINATOR AB.

Final Report Cover Page/Deckblatt für den Abschlussbericht

Name: 

Ständige Anschrift: 

Ständige Telefon- und Fax-Nummer: 

TELEFON	 FAX

Ständige E-Mail-Adresse: 

Bitte beantworten Sie die nachfolgenden Fragen in Ihrem Abschlussbericht. Schicken Sie eine Kopie dieses 
Deckblatts und Ihren Bericht an den Stipendienkoordinator bei der Rotary Foundation und an die Governors 
sowie die Betreuer des Gast- und des Patendistrikts. Schreiben Sie den Bericht einmal in Ihrer Muttersprache 
für die Rotarier im Heimatland und einmal in der Sprache des Gastlandes für die dortigen Rotarier und für den 
Stipendienkoordinator.  

Denken Sie bitte daran, dass der Abschlussbericht umfassend über Ihr Stipendium informieren, mindestens 
zwei Seiten lang und einzeilig beschrieben sein sollte.

1.	 Beschreiben Sie Ihre akademischen Erfolge (Auszeichnungen und/oder Abschlüsse usw.) und erläutern Sie, wie 
sich diese auf Ihre zukünftige Entwicklung (beruflich, akademisch, ehrenamtlich usw.) auswirken werden.

2.	Hat das Studium Ihre Ansichten über das Gast- und das Heimatland geändert? Welchen Beitrag haben Sie zur 
Förderung von Völkerfreundschaft und Frieden – den Anliegen der Rotary Foundation – geleistet?

3.	Nennen Sie konkrete Beispiele für Ihre Tätigkeit als Botschafter des guten Willens. Haben Sie das Leben von 
jemandem verändert? Gab es ein Erlebnis, das Ihr Leben verändert hat?

4.	Wie würden Sie Rotary Ihren Freunden, Kollegen und Verwandten beschreiben? Wie würden Sie das 
Stipendium beschreiben?

5.	Wie haben die Materialien oder die Ausbildung, die Sie von der Stiftung und den Rotariern im Heimat- 
und Gastland erhalten haben, auf Ihre Rolle als Botschafter des guten Willens vorbereitet? Wie könnte die 
Orientierung verbessert werden (seien Sie bitte so konkret wie möglich)?

6.	Was würden Sie zukünftigen Stipendiaten der Rotary Foundation über das Leben im Ausland, die kulturellen 
Unterschiede, das Auftreten als Rotary-Botschafter und die Rotary Clubs im Heimat- und Gastland berichten 
oder raten?

7.	Wie wollen Sie sich in Zukunft für Rotary engagieren? Würden Sie in Rotary oder Rotaract eintreten, 
Kandidaten für das Stipendium empfehlen und an Orientierungsveranstaltungen teilnehmen?

Füllen Sie bitte auch den Bewertungsbogen aus und schicken Sie eine Kopie an Ihren Stipendienkoordinator.
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Die Rotary Foundation und Rotary International 
geben viele Publikationen heraus, die oft interessante 
Berichte von Stipendiaten enthalten. Wenn Sie an einer 
veröffentlichungswürdigen kurz- oder längerfristigen 
Veranstaltung oder Aktivität teilgenommen haben oder 
teilnehmen werden (damit sind nicht die normalen 
rotarischen Aktivitäten wie der Besuch von Meetings 
oder der Eintritt in Rotaract gemeint), dann füllen Sie 
bitte dieses Formular aus und schicken Sie es an Ihren 
Stipendienkoordinator bei der Rotary Foundation. 
Es werden allerdings nur aktuelle Informationen 
veröffentlicht. Je früher Sie uns deshalb auf eine solche 
Aktivität aufmerksam machen, desto größer ist die 
Wahrscheinlichkeit, dass Ihr Bericht auch gedruckt 
wird. 

Lesen Sie bitte die nachfolgende Liste durch und 
kreuzen Sie alle Aktivitäten bzw. Veranstaltungen an, 
an denen Sie teilgenommen haben: 

Ehrenamtliche Arbeit:
	 in einer örtlichen Grund-, Mittel- oder Oberschule 
als Mitglied einer Studentengruppe

	 örtliches Projekt zur Verschönerung des 
Gemeinwesens

	 örtliche Hilfe für Katastrophenopfer 
(Überschwemmung, Erdbeben usw.) im örtlichen 
Krankenhaus

	 kommunale Aktivität im Zusammenhang mit mei-
nem Fachgebiet oder meinen Spezialinteressen

Teilnahme an:
	 einem Benefizkonzert
	 einem Ausschuss für den Freundschaftsaustausch zur 
Förderung des internationalen Verständnisses

	 einer internationalen Messe zum Kennenlernen 
anderer Kulturen

	 einem Projekt im Zusammenhang mit dem 
Tagesgeschehen im Gastland

	 einem Rotaract-Projekt
	 einem von Rotary organisierten Impftag

Auftritt als Sprecher:
	 zu Gast bei einer örtlichen Fernsehstation
	 in einer örtlichen Schule

Schreiben von:
	 Artikeln über meine Erfahrungen für eine örtliche 
oder landesweite Zeitung (bitte Kopie anheften)

	 Sonstigen (bitte Kopie anheften)
	 Sonstige (bitte beschreiben): 

Von besonderem Interesse sind Sonderveranstaltungen 
mit den Rotariern im Paten- und Gastdistrikt, 
Aktivitäten im Zusammenhang mit kontroversen 
Geschehnissen im Gastland oder in der Welt, 
Gemeindienstprojekte, die Sie initiiert oder an denen 
Sie teilgenommen haben (vor allem solche, die mit 
dem Tagesgeschehen im Heimat- oder Gastland in 
Verbindung stehen) oder über Sie veröffentlichte 
Berichte im Gastland. Wenn Sie Fotos zu Ihrer Story 
beilegen können, erhöhen sich Ihre Chancen, dass der 
Bericht in einer rotarischen Publikation veröffentlicht 
wird. Am besten sind Fotos, die Sie in Aktion zeigen. 
Wenn es sich um eine rotarische Veranstaltung oder 
Aktivität handelt, ist es nützlich, wenn ein rotarisches 
Symbol oder die Fahne von Rotary auf dem Foto zu 
sehen ist.

BESCHREIBUNG der Veranstaltung/Aktivität (bitte 
Datum, Ort, ob von Rotary organisiert oder nicht, 
Teilnehmer oder Publikum usw. angeben)

EFFEKT der Veranstaltung/Aktivität im Gemeinwesen

Name: 

Wohnanschrift: 

Land: 

Patendistrikt: 

Gastdistrikt: 

Telefon: 

Fax: 

E-Mail: 

(Legen Sie möglichst relevante Zeitungsausschnitte 
oder Fotos bei.)

Rotary Scholar News Form/
Infotipps von Stipendiaten
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Postponement of Return Home/
Antrag auf Aufenthaltsverlängerung
	
Name des Stipendiaten: 

Obwohl Sie eigentlich unmittelbar nach Ablauf der Stipendienlaufzeit nach Hause zurückkehren sollten, kann 
Ihnen die Rotary Foundation den Aufschub der Heimreise genehmigten. Ihrem Antrag wird nur stattgegeben, 
wenn Sie das Rückflugticket (sofern ausgestellt) und diese Vereinbarung unterschrieben zurückschicken. Diese 
Dokumente sind mindestens zwei Monate vor dem Ablauf des Stipendiums an den Stipendienkoordinator 
zu senden. Mit Ihrer Unterschrift erklären Sie sich mit allen Bedingungen für einen verlängerten Aufenthalt 
einverstanden.

Ich erkläre mich mit folgenden Bedingungen einverstanden:
1.	 Ich habe den Governor meines Patendistrikts schriftlich über meine Absicht, über die Stipendienlaufzeit hinaus 

im Gastland zu bleiben, informiert, und der Distrikt ist mit dem Aufschub meiner Heimreise einverstanden.
2.	 Ich habe den Governor meines Gastdistrikts schriftlich über meine Absicht, über die Stipendienlaufzeit hinaus 

im Gastland zu bleiben, informiert, und der Distrikt ist mit dem Aufschub meiner Heimreise einverstanden.
3.	 Ich habe ausreichend Mittel aus anderen Quellen als Rotary International oder der Rotary Foundation, um alle 

Kosten zu bestreiten, die nach Ablauf des Stipendiums bis zu meiner Rückreise ins Heimatland anfallen.
4.	 Ich werde alle rotarischen Verpflichtungen nach meiner Heimkehr erfüllen.
5.	 Ich enthebe Rotary International und die Rotary Foundation von allen Verpflichtungen während meines 

Aufenthaltes im Gastland nach Ablauf des mir gewährten Stipendiums.
6.	 Ich habe die beiliegenden Informationen zur Prüfung einer Gutschrift für das Rückflugticket (sofern zutreffend) 

gelesen und übernehme die volle Verantwortung für die Buchung und Bezahlung meines Rückfluges.

Unterschrift:  Datum: 

Geplantes Rückreisedatum: 

WICHTIGE INFORMATIONEN ÜBER FLUGTICKETS

OPTION 1: Rotary International Travel Service (RITS)
Die folgenden Informationen treffen nur zu, wenn Sie von RITS ein Hin- und Rückflugticket erhalten haben. 
1. Sie können alle ungenutzten Teile Ihres Tickets an die Rotary Foundation für eine mögliche Gutschrift schicken, 

sofern die Stiftung Ihnen den verlängerten Aufenthalt im Gastland genehmigt hat. Da RITS den billigsten 
Flug aussucht, können viele von RITS ausgestellte Tickets nicht rückerstattet werden und sind deshalb 
wahrscheinlich wertlos.

2. Sie sind dafür verantwortlich, Ihr eigenes Rückflugticket zu buchen und auszulegen, da es mehrere Monate 
dauern kann, bis eine Gutschrift ausgestellt wird, was darüber hinaus nicht garantiert werden kann.

3.  Wenn die Fluggesellschaft RITS darüber informiert, dass eine Gutschrift für den ungenutzten Teil des Tickets 
möglich ist, werden Sie von der Stiftung schriftlich benachrichtigt. Nach Ihrer Rückkehr ins Heimatland 
können Sie die Quittung für das selbstgekaufte Ticket zusammen mit einer Kopie des Schreibens, das die 
Gutschrift bestätigt, an die Rotary Foundation einsenden. Sie haben das Recht auf die Rückerstattung der 
Rückflugkosten, die jedoch nicht höher als die gewährte Gutschrift sein können. HINWEIS:  Zum Zwecke 
der Rückerstattung an die Rotary Foundation eingesandte Tickes werden weder an Sie zurückgeschickt, noch 
können sie von Ihnen verwendet werden.

4.  Falls Sie innerhalb von zwei Monaten nach der Einsendung des Tickets, für das Sie eine Gutschrift beantragen, 
keine Bestätigung von der Rotary Foundation erhalten haben, sollten Sie den RITS-Reisebüromitarbeiter darum 
bitten, sich nach dem Stand Ihres Antrags zu erkundigen.

5.  Falls Sie RITS mit dem Kauf eines Hinflugtickets beauftragt haben, wurde der Rückflugtarif mit einer der 
Stipendienraten ausgezahlt. In diesem Fall ist die Rückreise von Ihnen selbst zu buchen und zu bezahlen.
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OPTION 2:  Kauf des Tickets durch den Stipendiaten
Die folgenden Informationen treffen nur zu, wenn Sie das Ticket selbst gekauft haben.
1.	 SCHICKEN SIE KEINE TICKETS AN RITS ODER DEN STIPENDIENKOORDINATOR.
2.	 Falls Ihnen die Rotary Foundation den verlängerten Aufenthalt im Gastland genehmigt hat, sind Sie selbst für 

die Buchung und die Bezahlung der Rückreise verantwortlich. Sie erhalten keine zusätzlichen Mittel von der 
Stiftung für die Reisekosten.

3.	 Erkundigen Sie sich bei der Fluggesellschaft, ob und inwieweit eine Gutschrift ungenutzter Tickets möglich ist. 
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Glossar
Abschlussbericht: Sie sind verpflichtet, den 
Abschlussbericht (im Anhang) einen Monat vor Ablauf 
der Stipendienlaufzeit einzureichen. Schicken Sie den 
Bericht an den Stipendienkoordinator, den Betreuer 
und Governor des Patendistrikts und an den Governor 
des Gastdistrikts.

Alternative Bildungseinrichtung: Eine Hochschule 
oder Universität, an der Sie studieren dürfen, falls das 
Studium an der zugewiesenen Studieneinrichtung 
nicht möglich ist. Die alternative Einrichtung ist eine 
Ausweichschule für den Fall, dass Sie keine Zulassung 
zum Studium an der zugewiesenen Hochschule oder 
Universität erhalten haben oder aus anderen Gründen 
dort nicht studieren können. (Nur für ein- und 
zweijährige Stipendien.)

Annahmeformular (Acceptance Form): 
Ein einzureichendes Dokument, das in den 
Stipendienunterlagen enthalten ist und bis 
zum 1. April 2009 unterschrieben an Ihren 
Stipendienkoordinator bei der Rotary Foundation 
zu schicken ist. Das Formular erklärt die spezifischen 
Bedingungen Ihres Stipendiums. 

Art des Stipendiums: Dieses Handbuch beschreibt 
vier Stipendienarten: das einjährige und zweijährige 
Stipendium sowie das dreimonatige und das 
sechsmonatige Kulturstipendium.  

Beliebte Studienorte: Damit sind Rotary Distrikte 
gemeint, die aufgrund ihrer Popularität mehr 
Bewerbungen erhalten als Studienplätze vorhanden 
sind. Dazu gehören u. a. London, Paris, Madrid und 
New York City.

Bescheinigung über den Stipendienbetrag: 
Eine Auflistung der Gelder, die Sie während der 
Stipendienlaufzeit erhalten. Die Beträge werden in der 
Währung des Gastlandes angegeben und sind in die 
Raten aufgeteilt, die Sie je nach Art des Stipendiums 
erhalten. Dieses Dokument wird dem Stipendiaten 
gewöhnlich vier bis sechs Wochen vor dem geplanten 
Abreisedatum zugestellt.

Betreuer des Gastdistrikts: Dieser Rotarier ist Ihr 
rotarischer Hauptansprechpartner im Gastland 
während des Studiums. In den meisten Fällen wird die 
erste Ratenzahlung an den Betreuer im Gastdistrikt 
überwiesen, der den Betrag dann an den Stipendiaten 

auszahlt. Der Betreuer hilft dem Stipendiaten, Termine 
für die Pflichtverträge zu vereinbaren, sowie auch 
bei der Teilnahme des Stipendiaten an verschiedenen 
rotarischen Aktivitäten.  

Betreuer des Patendistrikts: Dieser Rotarier ist 
der Hauptansprechpartner für den Stipendiaten 
im Heimatland vor seiner Abreise und nach seiner 
Rückkehr nach Abschluss des Studiums. 

Dauer des Stipendiums: Die Laufzeit des 
Stipendiums, die mit dem ersten Studientag an der 
zugewiesenen Einrichtung beginnt. Die Laufzeit 
beträgt in der Regel neun Monate für ein einjähriges 
Stipendium, zwei Studienjahre für ein zweijähriges 
Studium und drei bis sechs Monate für ein 
Kulturstipendium.

Distrikt: Ein Distrikt umfasst alle Rotary Clubs in 
einem bestimmten geographischen Gebiet. Weltweit 
gibt es ungefähr 534 Rotary Distrikte.

Empfänger eines einjährigen Stipendiums: Ein 
Stipendiat, der ein ganzes Studienjahr (gewöhnlich 
neun Monate) im Gastland studiert.

Empfänger eines Kulturstipendiums: Ein 
Stipendiat, der drei oder sechs Monate an einer 
von Rotary genehmigten Sprachschule an einem 
Sprachintensivkurs und Landeskundeunterricht 
teilnimmt.

Empfänger eines zweijährigen Stipendiums: 
Ein Stipendiat, der zwei Jahre zur Erlangung eines 
Hochschulabschlusses im Gastland studiert.

Finanzgarantie: Dieses Schreiben erklärt, welche Art 
von Stipendium dem Bewerber zugesprochen wurde 
und welche Mittel im Rahmen dieses Stipendiums 
zur Verfügung stehen. Viele Bildungseinrichtungen 
und Visa ausstellenden Behörden verlangen oft 
den Nachweis, dass der Stipendiat in der Lage ist, 
den einjährigen Studienaufenthalt im Gastland zu 
finanzieren.

Gastfamilie (Nur für Kulturstipendien): Die 
Familie im Gastland, bei der Sie während der Dauer 
Ihres Sprachintensivkurses untergebracht sind. Die 
zugewiesene Sprachschule sucht eine Gastfamilie für 
Sie, nachdem Sie sich zum Kurs angemeldet haben. 
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Gesundheitsattest: Ein Formular im Anhang 
des Stipendienhandbuchs, das mindestens zwei 
Monate vor dem geplanten Abreisedatum dem 
Stipendienkoordinator zugestellt werden muss. Dieses 
Formular muss vom Arzt des Stipendiaten ausgefüllt 
und unterschrieben werden und bestätigt, dass der 
Stipendiat gesund ist und aus medizinischer Sicht 
uneingeschränkt reisen und im Gastland studieren 
kann.

Governor: Ein erfahrener Rotarier, der von den 
anderen Rotariern eines bestimmten Distrikts für die 
Dauer eines Jahres in dieses höchste Amt im Distrikt 
gewählt wird. Der Governor sorgt dafür, dass die 
Rotary Clubs im Distrikt ihre Ziele erreichen und alle 
Programme und Aktivitäten von Rotary International 
und der Rotary Foundation fördern und umsetzen.

Kostenbestätigung: Ein Formular im 
Anhang des Stipendienhandbuchs, das an den 
Stipendienkoordinator zu schicken ist und die 
tatsächlichen Kosten für Unterkunft und Verpflegung 
während des Studiums beziffert. Dieses Formular 
ist zusammen mit dem Zwischenbericht und der 
Übersicht über die Pflichtvorträge einzuschicken.  

Sprachausbildung (Nur für ein- und zweijährige 
Stipendien): Ein einmonatiger, vom Stipendium 
finanzierter Sprachintensivkurs, der im Gastland vor 
Beginn des Studienjahres durchgeführt wird. 

Stipendienkoordinator: Ein Mitarbeiter der 
Foundation, der jedem Empfänger eines Rotary 
Stipendiums zugeteilt wird, um die Verwaltung und 
Berechnung des Stipendiums zu unterstützen. Der 
Koordinator ist der Hauptansprechpartner für den 
Stipendiaten bei der Stiftung. 

Stipendienlaufzeit: Der Zeitraum zwischen dem 
Beginn des Studiums an der zugewiesenen Einrichtung 
und dem Abschluss des Studiums, der von der 
Art des Stipendiums bestimmt wird. HINWEIS: 
Der Sprachintensivkurs, Vorbereitungskurse, 
Orientierungsveranstaltungen und die verfrühte 
Ankunft im Studienland sind NICHT in der 
Stipendienlaufzeit eingeschlossen.

Stipendienunterlagen (Acceptance Packet): Ein 
Paket mit Dokumenten und anderen wichtigen 
Materialien zu Ihrem Stipendium. Darin enthalten 
ist auch ein Exemplar des Stipendienhandbuchs. Die 
Stipendienunterlagen wurden Ihnen im Januar oder 
Februar 2009 zugestellt, mindestens acht Monate vor 
Beginn der Stipendienlaufzeit.

Versicherungsnachweis: Ein Formular im Anhang 
des Stipendienhandbuchs, das mindestens zwei 
Monate vor dem geplanten Abreisedatum dem 
Stipendienkoordinator zugestellt werden muss. Es 
enthält detaillierte Angaben über die erforderliche 
Krankenversicherung während der Stipendienlaufzeit.

Vor der Abreise einzureichende Dokumente: Diese 
Dokumente müssen mindestens zwei Monate vor 
der Abreise an den Stipendienkoordinator geschickt 
werden. Eine Liste dieser Dokumente ist am Anfang 
des Anhangs abgedruckt.  

Vorsitzender des Stipendien-Unterausschusses: 
Ein Rotarier im Rotary Gastdistrikt, der den Einsatz 
von Betreuern für Stipendiaten koordiniert  und den 
Betreuer als Hauptansprechpartner des Stipendiaten 
vertritt, falls der Betreuer nicht verfügbar ist. Der 
Name dieses Rotariers wird Ihnen im Begleitschreiben 
der Stipendienunterlagen mitgeteilt.

Zugewiesene Bildungseinrichtung: Die Universität, 
Hochschule oder andere Bildungseinrichtung, an 
der Sie auf Beschluss des Kuratoriums der Rotary 
Foundation mit dem Stipendium studieren sollen. 
Die Zuweisung beruht auf den von Ihnen im 
Stipendienantrag angegebenen Schulen. 

Zuweisungsschreiben: Die offizielle Mitteilung 
über die Bewilligung des Stipendiums und die 
Studieneinrichtung, die dem Stipendiaten zugewiesen 
wurde.

Zwischenbericht (Nur für ein- und zweijährige 
Stipendien): Sie sind verpflichtet, den Zwischenbericht 
(im Anhang) zwei Monate nach Beginn der 
Stipendienlaufzeit einzureichen. Schicken Sie den 
Bericht an Ihren Stipendienkoordinator, um die 
zweite Auszahlung des Stipendiums zu erhalten. 
Empfänger eines zweijährigen Stipendiums müssen 
den Zwischenbericht in jedem Jahr ihres Stipendiums 
abgeben. 
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Stipendien 2009/10 – Zusammenfassung

Einjähriges Stipendium Zweijähriges Stipendium Kulturstipendium

Stipendiendauer Ein akademisches Jahr, norma-
lerweise 9 Monate

2 Jahre 3 bzw. 6 Monate, je nach den 
Möglichkeiten des Patendistrikts

Anforderungen vor der 
Abreise

•	 Annahmeformular
•	 Formular „Persönliche Daten/

Unterkunft“
•	 Zulassungsbestätigung
•	 Ergebnis der Sprachprüfung
•	 Versicherungsnachweis
•	 Ärztl. Attest
•	 Visa-/Passkopien
•	 EFT-Bankinformationen

•	 Annahmeformular
•	 Formular „Persönliche Daten/

Unterkunft“
•	 Zulassungsbestätigung
•	 Ergebnis der Sprachprüfung
•	 Versicherungsnachweis
•	 Ärztl. Attest
•	 Visa-/Passkopien
•	 EFT-Bankinformationen

•	 Annahmeformular
•	 Formular „Persönliche Daten“
•	 Zulassungsbestätigung
•	 Versicherungsnachweis
•	 Ärztl. Attest
•	 Visa-/Passkopien 

Sprachtest? Ja (falls Ihre Muttersprache nicht 
im Gastland gesprochen wird)

Ja (falls Ihre Muttersprache nicht 
im Gastland gesprochen wird)

Nein

Gesamtbetrag des 
Stipendiums

Eine Pauschalzuwendung in 
Höhe von 24.000 USD für ein 
Studienjahr. Hin- und Rückreise 
kann durch den Rotary 
International Travel Service 
arrangiert werden und ist mit 
Stipendienmitteln zu bestreiten.

Pauschalbetrag von 12.000 
USD pro Jahr für 2 Jahre. 
Keine zusätzliche Vergütung für 
Reisekosten.

Eine Pauschalzuwendung in 
Höhe von 11.000 USD für 
einen 3-monatigen bzw. 16.000 
USD für einen 6-monatigen 
Aufenthalt. Die Hin- und 
Rückreise kann durch den 
Rotary International Travel 
Service arrangiert werden und 
ist mit Stipendienmitteln zu 
bestreiten.

Anzahl und Art der 
Auszahlungen

Zwei Zahlungen in Höhe von je 
12.000 USD
In der Regel erfolgt die 
1. Auszahlung an den Berater 
des Studiendistrikts, die 
2. Überweisung an das 
Bankkonto des Stipendiaten, 
falls die erforderlichen 
Bedingungen erfüllt wurden.

Zwei Auszahlungen pro 
Jahr, in Lokalwährung, im 
Gegenwert von je 6.000 
USD. 1. Auszahlung an den 
Berater des Studiendistrikts, 
weitere Auszahlungen an den 
Stipendiaten, falls erforderliche 
Bedingungen erfüllt wurden.

Einmalige Auszahlung an den 
Berater des Studiendistrikts. 
In der Regel Direktzahlung 
der Einschreibe- und 
Studiengebühren an das Institut 
(evtl. auch der Unterkunft).

Anzahl Berichte Zwei: 1. Bericht 2 Monate 
nach Studienbeginn fällig, 
Schlussbericht 2 Monate nach 
Abschluss des Studiums.

Bei zweijährigen Stipendien: 
drei; 1. Bericht jährlich jeweils 
2 Monate nach Studienbeginn 
fällig, Schlussbericht 1 Monat 
nach Abschluss des Studiums.

Nur ein Bericht, fällig 1 Monat 
nach Abschluss des Studiums.

Verschiedenes Falls erforderlich, absolvieren 
Stipendiaten einen Sprachtest 
und einen einmonatigen 
Intensiv-Sprachkurs im 
Studienland unmittelbar vor 
Beginn des akademischen Jahres.

Die Stipendiaten müssen ein 
Studienprogramm mit Abschluss 
belegen. Die Auszahlungen 
für das 2. Jahr sind abhängig 
vom Leistungsnachweis sowie 
Versicherungsnachweis.
Je nach dem Ergebnis der 
Sprachprüfung (falls erforder-
lich) kann der Stipendiat zur 
Teilnahme an einem einmona-
tigen Sprachkurs im Gastland 
vor Beginn des Studienjahres 
aufgefordert werden.

Wegen Unterbringung in 
Gastfamilien Begleitung durch 
Familienangehörige nicht 
möglich.
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